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See the notice on TED website

554465-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Solcellsmoduler – Nabava i montaža FE TUŠ i FE Supetar
OJ S 153/2026 11/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: DEA
E-postadress: ravnatelj@dea-sdz.hr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Nabava i montaža FE TUŠ i FE Supetar
Beskrivning: Nabava i ugradnja sunčanih elektrana na objektima: 1) Turističko - ugostiteljske 
škole u Splitu na lokaciji A.G.Matoša 60, 21000 Split, k.č.br. 5218/1, k.o. Split, sukladno 
elektrotehničkom projektu oznake: T.D. 1870/25 2) Doma zdravlja Splitsko - dalmatinske 
županije - Ispostava Supetar, lokacija: Ulica Mladena Vodanovića 24, 21400 Supetar, 
sukladno elektrotehničkom projektu oznake: T.D. 1962/26
Förfarandets identifierare: 5ea5037e-4e15-42b7-953d-2ff8aa53cd19
Intern identifierare: 2026/20
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09331200 Solcellsmoduler

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Split i Supetar

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 328 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Ugovaratelj je obvezan prema naručitelju poslati isključivo e-
Račun. Radovi odnosno roba koja je predmet ove nabave će se plaćati na temelju ovjerenih 
privremenih situacija i ovjerene okončane situacije s urednim Zapisnikom o primopredaji, u 
roku od 30 dana od datuma ovjere odnosno zaprimanja računa za uredno izvršenje radova, 
doznakom na žiro-račun ponuditelja. Privremena i okončana situacija se dostavljaju u 4 
primjeraka na ovjeru Nadzornom inženjeru na gradilištu.
Rättslig grund: 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/554465-2026
mailto:ravnatelj@dea-sdz.hr
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Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Bedrägerier: Prijevara
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Nationella uteslutningsgrunder: Neisplata plaće
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Nabava i montaža FE TUŠ i FE Supetar
Beskrivning: Nabava i ugradnja sunčanih elektrana na objektima: 1) Turističko - ugostiteljske 
škole u Splitu na lokaciji A.G.Matoša 60, 21000 Split, k.č.br. 5218/1, k.o. Split, sukladno 
elektrotehničkom projektu oznake: T.D. 1870/25 2) Doma zdravlja Splitsko - dalmatinske 
županije - Ispostava Supetar, lokacija: Ulica Mladena Vodanovića 24, 21400 Supetar, 
sukladno elektrotehničkom projektu oznake: T.D. 1962/26
Intern identifierare: 2026/20

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09331200 Solcellsmoduler

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Split i Supetar

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/10/2026
Varaktighet: 140 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 328 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Pri izradi Dokumentacije o nabavi Naručitelj je izbjegavao 
upućivanje na marku, izvor, patent i sl. te je sav materijal i oprema koji se ugrađuju u okviru 
ovog postupka nabave specificiran na funkcionalan način bez navođenja marke, izvora, 
patenta i sl. S obzirom na to da ova Dokumentacija o nabavi ne upućuje na marku, izvor, 
patent i sl. te se ne propisuju se kriteriji za ocjenu jednakovrijednosti predmeta nabave. Za sve 
stavke Troškovnika u kojima se uz navedene tehničke specifikacije možebitno traži ili navodi 
marka, patent, tip ili određeno podrijetlo, ponuditelj može ponuditi „ili jednakovrijedno“ 
traženom ili navedenom. Ako se nudi jednakovrijedan proizvod, ponuditelj mora prema 
odgovarajućim stavkama, navesti podatke o proizvođaču i tipu odgovarajućeg proizvoda koji 
se nudi, te ako se to traži, i ostale podatke koji se odnose na proizvod. Sam dokaz 
jednakovrijednosti dužan je ponuditi ponuditelj i dostaviti ga kao ažurirani popratni dokument. 
Taj dokaz mogu biti tehničke specifikacije i tehnički listovi proizvođača, katalozi, izvješće o 
testiranju od tijela za ocjenu sukladnosti ili potvrdu koju izdaje takvo tijelo kao dokazno 
sredstvo sukladnosti sa zahtjevima ili kriterijima utvrđenima u tehničkim specifikacijama. 
Dokazi jednakovrijednosti daju se, na traženje Naručitelja, u svrhu ocjene imaju li ponuđeni 
proizvodi tražene karakteristike proizvoda navedene u troškovniku/tehničkim specifikacijama. 
Ponuđeni jednakovrijedan proizvod mora zadovoljiti sve tražene karakteristike proizvoda. 
UPUĆIVANJE NA NORME Za svako upućivanje na tehničke specifikacije u obliku normi ili u 
drugom obliku propisanom člankom 209. st. 2 ZJN 2016, u bilo kojem dijelu ove 
Dokumentacije o nabavi, vrijedi izraz „ili jednakovrijedno“. U slučaju da izraz nije naveden, 
ovom napomenom daje se na znanje svim gospodarskim subjektima da generalno vrijedi izraz 
jednakovrijednosti za svako upućivanje na tehničke specifikacije, te ova napomena ima 
apsolutni prioritet u tumačenju dijelova Dokumentacije o nabavi u kojima se upućuje na 
tehničke specifikacije. Ako naručitelj koristi mogućnost upućivanja na specifikacije iz članka 
209. st. 2. ZJN 2016, ne smije odbiti ponudu zbog toga što ponuđeni radovi, usluge ili roba 
nisu u skladu s tehničkim specifikacijama na koje je uputio, ako gospodarski subjekt u ponudi 
na zadovoljavajući način naručitelju dokaže, bilo kojim prikladnim sredstvom što uključuje i 
sredstva dokazivanja iz članka 213. ZJN 2016, da rješenja koja predlaže na jednakovrijedan 
način zadovoljavaju zahtjeve definirane tehničkim specifikacijama. Dokazivanje da rješenja 
(roba, radovi, usluge) koja gospodarski subjekt predlaže na jednakovrijedan način 
zadovoljavaju zahtjeve pojedine navedene norme mora biti u ponudi zadovoljavajuće 
prikazano, odnosno gospodarski subjekt u ponudi treba na zadovoljavajući način dokazati da 
rješenja koja predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju postavljene zahtjeve. 
Prethodno navedeno dokazivanje jednakovrijednosti je potrebno dostaviti sukladno čl. 213. 
ZJN 2016, s time da tijelo koje je izdalo dokument kojim se dokazuje jednakovrijednost s 
pojedinim normama (ocjena sukladnosti) mora biti akreditirano u skladu s Uredbom (EZ) br. 
765/2008 Europskog parlamenta i Vijeća. UPUĆIVANJE NA OZNAKE Ako naručitelj u bilo 
kojem dijelu ove Dokumentacije o nabavi zahtijeva određenu oznaku mora prihvatiti svaku 
oznaku koja potvrđuje da radovi, roba ili usluge zadovoljavaju zahtjeve za jednakovrijednu 
oznaku. Ako gospodarski subjekt iz dokazivih razloga koji nisu uzrokovani njegovim 
postupanjem nije mogao pribaviti oznaku koju je naručitelj naveo ili jednakovrijednu oznaku u 
okviru određenih rokova, javni naručitelj mora prihvatiti druge prikladne načine dokazivanja, 
kao što je tehnička dokumentacija proizvođača, pod uvjetom da gospodarski subjekt dokaže 
da radovi, roba ili usluge koje nudi ispunjavaju zahtjeve za određenu oznaku ili određene 
zahtjeve koje je naveo javni naručitelj.

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: DULJINA TRAJANJA JAMSTVENOG ROKA ZA FOTONAPONSKE MODULE (JF)
Beskrivning: Maksimalni broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: DULJINA TRAJANJA JAMSTVENOG ROKA ZA IZMJENJIVAČE (JI)
Beskrivning: Maksimalni broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 
bodova
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/93584
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/93584
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Naručitelj je ovlašten naplatiti jamstvo za ozbiljnost 
ponude za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 

https://eojn.hr/tender-eo/93584
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/93584
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nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263, ZJN 2016, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili 
nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Kao jamstvo za 
ozbiljnost ponude gospodarski subjekt u ponudi dostavlja jamstvo s rokom valjanosti najmanje 
3 (tri) mjeseca od dana otvaranja ponuda a može dostaviti jamstvo koje je duže od roka 
valjanosti ponude u iznosu 9.840,00 EUR-a. Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio najpovoljniju ponudu 
u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u obliku 
garancije banke ili polaganjem depozita (novčani polog u traženom iznosu) na: IBAN račun br: 
HR7124070001800017008; model plaćanja HR64; poziv na broj odobrenja 7390-52477-27212-
2520; opis plaćanja-polog jamstva za ozbiljnost ponude za evidencijski broj nabave 2026/20 
(uz obveznu dostavu dokaza o izvršenom pologu i podacima o računu/ IBAN na koje će se 
polog vratiti). Potvrdu o uplati novčanog pologa ponuditelji dostavljaju u sklopu e-ponude. 
Ukoliko se jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja u obliku garancije banke ista mora biti 
plativa na prvi poziv, bez prava prigovora (protesta) i bezuvjetna, kao korisnik mora biti 
naznačen javni naručitelj- Dalmatinska energetska agencija i mora glasiti na sve dolje 
navedene slučajeve. Jamstvo za ozbiljnost ponude naručitelj će naplatiti u slučaju da: - 
ponuditelj odustane od dvoje ponude u roku njezine valjanosti - nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno čl.263. ZJN 2016. - neprihvaćanja ispravka računske greške - 
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi - nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje 
ugovora o javnoj nabavi Ukoliko se jamstvo za ozbiljnost ponude daje u obliku garancije banke 
dostavlja se u izvorniku, kao dio ponude u papirnatom obliku (izvornik jamstva predan u obliku 
garancije banke ne smije biti oštećen na način koji onemogućuje naplatu), te mora biti 
dostavljeno prije isteka roka za dostavu ponuda. Naručitelj će vratiti ponuditeljima jamstvo za 
ozbiljnost ponude u roku od deset dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 
odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva će 
pohraniti.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Split
Kompletterande information: ĐONI GARMAZ DRAGAN BRTAN
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Ugovaratelj je obvezan prema naručitelju poslati isključivo e-
Račun. Radovi odnosno roba koja je predmet ove nabave će se plaćati na temelju ovjerenih 
privremenih situacija i ovjerene okončane situacije s urednim Zapisnikom o primopredaji, u 
roku od 30 dana od datuma ovjere odnosno zaprimanja računa za uredno izvršenje radova, 
doznakom na žiro-račun ponuditelja. Privremena i okončana situacija se dostavljaju u 4 
primjeraka na ovjeru Nadzornom inženjeru na gradilištu

5.1.15.  Metoder
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: DEA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: DEA

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: DEA
Registreringsnummer: 41359368046
Postadress: Ulica Domovinskog rata 2
Ort: Split
Postnummer: 21000
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Mario Jakić
E-postadress: ravnatelj@dea-sdz.hr
Tfn: +385 914691478
Webbadress: https://www.dea-sdz.hr/
Köparprofil: https://www.dea-sdz.hr/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb

mailto:ravnatelj@dea-sdz.hr
https://www.dea-sdz.hr/
https://www.dea-sdz.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
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Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: f3a72d98-b092-4784-854d-1d468005b6a1  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 10/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: kroatiska
Meddelandets publiceringsnummer: 554465-2026
EUT S-nummer: 153/2026
Publiceringsdatum: 11/08/2026

mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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